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Technical Data

Dimension: 68 mm x 68 mm x 33 mm
Wireless Technology: Wi-Fi
Transmission Frequency: 2,4 GHz
Wi-Fi compatibility: [IEEE 802.11b/g/n
Wireless range: 45 m

Sound intensity: 90dB/1m

Input: 50VDC 1.0 A

Average battery life: =5 months
Backup Battery supply: 2 x 3,0V CR123 A battery - Up to 2 days
P.e: 20 mW Max

f:2402 + 2480 MHz

0°C

+40°C
20%-~85%
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USER MANUAL

Add Device

1. Download the Vivanco Smart app from the App Store or Google Play.

O] = GeTrTOl
B> GooglePley

2. Create an account on the Vivanco Smart app.

3. Enable Bluetooth on your phone.

4. Open the Vivanco Smart App, tap the “+" icon in the top right corner of the
home screen, then select "Add Device".

Wait for the app to detect the device via Bluetooth, then tap "Add".

Wait until the device is successfully connected.

o~

How to reset your device

Press and hold the reset button for 6 seconds until the indicator flashes rapidly.
The device will enter Smart Mode

Press and hold the reset button again for 6 seconds until the indicator flashes
slowly. The device will enter AP Mode.

Warning

Please use a USB power supply, as the backup battery can provide power for only
up to two days. When the USB power supply is connected, the battery will charge
simultaneously, and the sensor will operate using the USB power source as its
primary power supply.

MANUALE DI ISTRUZIONI

Connessione all’app

1. Scaricare 'app Vivanco Smart da App Store o Google Play.
i = GETITON
B> GooglePley
2. Registrare un account sull'app Vivanco Smart.
3. Attivare il Bluetooth sul proprio smartphone.
4. Aprire l'app Vivanco Smart, premere l'icona “+" nell'angolo in alto a destra
della schermata principale e selezionare "Aggiungi Dispositivo”.
5. Attendere che l'app rilevi il dispositivo tramite Bluetooth, quindi premere

"Aggiungi”.
6. Attendere finché il dispositivo non viene collegato correttamente.

Come ripristinare il dispositivo

Tenere premuto il pulsante di reset per 6 secondi finché lindicatore non
lampeggia rapidamente. Il dispositivo entrera in Modalita Smart.

Tenere nuovamente premuto il pulsante di reset per 6 secondi finché l'indicatore
non lampeggia lentamente. Il dispositivo entrera in Modalita AP.

Avvertenza

Utilizzare un alimentatore USB, poiché la batteria di backup puo alimentare il
dispositivo solo per un massimo di due giorni. Quando l'alimentazione USB &
collegata, la batteria viene ricaricata contemporaneamente e il sensore utilizza
l'alimentazione USB come fonte di alimentazione principale



MANUAL DEL USUARIO

Anadir dispositivo

1. Descargue la aplicacion Vivanco Smart desde App Store o Google Play.

GeriTon
B> GooglePley

2. Cree una cuenta en la aplicacién Vivanco Smart.

3. Active Bluetooth en su teléfono.

4. Abra la aplicacion Vivanco Smart, pulse el icono “+" en la esquina superior
derecha de la pantalla principaly, a continuacidn, seleccione "Afadir dispositivo”.

5. Espere a que la aplicacion detecte el dispositivo mediante Bluetooth vy,
después, pulse "Anadir”.

6. Espere hasta que el dispositivo se conecte correctamente.

hl ai .

el ivo

Comorr

Mantenga pulsado el botén de reinicio durante 6 segundos hasta que el indicador
parpadee rdpidamente. El dispositivo entrara en el Modo Smart.

Mantenga pulsado nuevamente el botén de reinicio durante 6 segundos hasta
que el indicador parpadee lentamente. El dispositivo entrard en el Modo AP.

Advertencia

Utilice una fuente de alimentacion USB, ya que la bateria de respaldo solo puede
proporcionar energia durante un maximo de dos dias. Cuando la alimentacion
USB esté conectada, la bateria se cargard simultdneamente y el sensor
funcionara utilizando la alimentacién USB como fuente de energia principal.

BENUTZERHANDBUCH

Gerat hinzufiigen

1. Laden Sie die Vivanco Smart App aus dem App Store oder von Google Play

herunter.
= GETITON
B> GooglePley

2. Erstellen Sie ein Konto in der Vivanco Smart App

3. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone

4. Offnen Sie die Vivanco Smart App, tippen Sie auf das ,+"-Symbol oben rechts
auf dem Startbildschirm und wahlen Sie anschlieBend ,Gerat hinzufligen”.

5. Warten Sie, bis die App das Gerat Uber Bluetooth erkennt, und tippen Sie
dann auf ,Hinzufligen”.

6. Warten Sie, bis das Gerat erfolgreich verbunden ist.

Zuriicksetzen des Gerats

Halten Sie die Reset-Taste 6 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige schnell
blinkt. Das Gerat wechselt in den Smart-Modus.

Halten Sie die Reset-Taste erneut 6 Sekunden lang gedrickt, bis die Anzeige
langsam blinkt. Das Gerat wechselt in den AP-Modus.

Warnung

Bitte verwenden Sie eine USB-Stromversorgung, da die Backup-Batterie das
Gerdt nur bis zu zwei Tage lang mit Strom versorgen kann. Wenn die USB-
Stromversorgung angeschlossen ist, wird die Batterie gleichzeitig geladen und
der Sensor arbeitet mit der USB-Stromversorgung als primarer Energiequelle.



MANUEL DE L'UTILISATEUR

Ajouter un appareil

1. Téléchargez l'application Vivanco Smart depuis l'App Store ou Google Play.
O]

2. Créez un compte dans l'application Vivanco Smart.

3. Activez le Bluetooth sur votre téléphone.

4. Ouvrez l'application Vivanco Smart, appuyez sur l'icone « + » en haut a droite
de 'écran d'accueil, puis sélectionnez « Ajouter un appareil ».

Attendez que 'application détecte ['appareil via Bluetooth, puis appuyez sur « Ajouter ».
Attendez que l'appareil soit correctement connecté.

o~

Comment réinitialiser votre appareil
Maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant 6 secondes jusqu'a ce
que le voyant clignote rapidement. L'appareil passe en Mode Smart.

Maintenez a nouveau le bouton de réinitialisation enfoncé pendant 6 secondes
jusqu'a ce que le voyant clignote lentement. L'appareil passe en Mode AP,

Avertissement

Veuillez utiliser une alimentation USB, car la batterie de secours ne peut alimenter
l'appareil que pendant deux jours maximum. Lorsque lalimentation USB est
connectée, la batterie se recharge simultanément et le capteur fonctionne en
utilisant l'alimentation USB comme source d'alimentation principale.

MANUAL DO UTILIZADOR

Adicionar dispositivo

1. Transfira a aplicagdo Vivanco Smart na App Store ou Google Play.

O] = N

2. Crie uma conta na aplicacdo Vivanco Smart.

3. Ative o Bluetooth no seu telemével.

4. Abra a aplicacao Vivanco Smart, toque no icone “+" no canto superior direito
do ecra inicial e, em seguida, selecione “Adicionar dispositivo".

5. Aguarde até que a aplicacdo detete o dispositivo via Bluetooth e depois toque em
"Adicionar”.

6. Aguarde até que o dispositivo seja ligado com sucesso.

Como reiniciar o dispositivo

Mantenha pressionado o botdo de reinicializacdo durante 6 segundos até que o
indicador pisque rapidamente. O dispositivo entrara no Modo Smart.

Mantenha pressionado novamente o botao de reinicializacdo durante 6 segundos
até que o indicador pisque lentamente. O dispositivo entrard no Modo AP.

Aviso

Utilize uma fonte de alimentagdo USB, pois a bateria de reserva pode fornecer
energia por apenas até dois dias. Quando a alimentagdo USB estiver ligada, a
bateria serd carregada simultaneamente e o sensor funcionard utilizando a
alimentacdo USB como fonte de energia principal.



PYKOBOACTBO MO 3KCM/IYATALMA

[Ho6asneHue ycTpoincrea

1. 3arpysute npunoxenue Vivanco Smart 13 App Store unn Google Play.
O]

2. Cospaiite yuéTHyI0 3aNMCb B NpynoxeHum Vivanco Smart.

3. Bkniouute Bluetooth Ha Bawwem Tenedone.

4. Ortkpotite npunoxerue Vivanco Smart, HaXm1Te 3Ha4OK «+» B NPaBOM BEPXHEM
Yrily aBHOO 3KpaHa 1 BbibepuTe «[J06aBUTL YCTPOMCTBOY.

Jloxantecb obHapyKeHuA yCTpocTea Yepe3 Bluetooth n HaxmuTe «[Job6aBnTb».
JloxanTech yCnewHoro NOAKMNOYEHNA YCTPOMCTBA.

o~

Kak c6pocutb ycTpoiicTBo

HaxmuTe 1 yfepKuBaiiTe KHOMKY c6poca B TeueHue 6 CeKyHA, NoKa HAUKATOp He
HauHeT 6bICTPO MUraTh. YCTPOWCTBO NepeiaeT B pexum Smart.

CHOBa HaXMUTe U YAEPXMWBalTe KHOMKY cbpoca B TeueHue 6 CeKyHp, noka
VIHAVKATOP He HaUHET MeANIEHHO MUTaTb. YCTPOICTBO NeperaeT B pexum AP.

Mpepynpexpexne

MoxanyicTa, ucnonb3yiite USB-UCTOUHMK nNWTaHWA, TaK Kak pesepBHas
6aTtapes MoXeT obecneunsaTb NUTaHWe YCTPONCTBA TONMbKO A0 ABYX AHei. Mpwn
nogknioveHnn USB-nutaHua 6GaTapes OyneT 3apsaxaTbCA OfHOBPEMEHHO, a
fatuvk ByaeT pabotath oT USB-MCTOUHMKA MUTAHUA Kak OT OCHOBHOTO MCTOYHMKA
nUTaHNA.

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Apparaat toevoegen

1. Download de Vivanco Smart-app uit de App Store of Google Play.

O] = N

2. Maak een account aan in de Vivanco Smart-app.

3. Schakel Bluetooth in op uw telefoon.

4. Open de Vivanco Smart-app, tik op het pictogram “+" rechtsboven op het
startscherm en selecteer vervolgens “Apparaat toevoegen”.

5. Wacht totdat de app het apparaat via Bluetooth detecteert en tik vervolgens op

“Toevoegen”.
6. Wacht totdat het apparaat succesvol is verbonden.

Het apparaat resetten

Houd de resetknop 6 seconden ingedrukt totdat het indicatielampje snel knippert
Het apparaat schakelt over naar de Smart-modus

Houd de resetknop opnieuw 6 seconden ingedrukt totdat het indicatielampje
langzaam knippert. Het apparaat schakelt over naar de AP-modus.

Waarschuwing

Gebruik een USB-voeding, aangezien de back-upbatterij het apparaat slechts
maximaal twee dagen van stroom kan voorzien. Wanneer de USB-voeding is
aangesloten, wordt de batterij tegelijkertijd opgeladen en werkt de sensor met
de USB-voeding als primaire stroombron.



BRUKSANVISNING

Lagg till enhet

1. Ladda ner Vivanco Smart-appen fran App Store eller Google Play.

O] = GETITON
B> GooglePley

2. Skapa ett konto i Vivanco Smart-appen.

3. Aktivera Bluetooth pa din telefon.

4. Oppna Vivanco Smart-appen, tryck pa ikonen "+" uppe till hoger pa
startskarmen och valj sedan "Lagg till enhet”.

Vanta tills appen upptdcker enheten via Bluetooth och tryck sedan pa "Lagg till".
Vanta tills enheten har anslutits.

o~

S3 aterstaller du enheten

Hall aterstallningsknappen intryckt i 6 sekunder tills indikatorn blinkar snabbt
Enheten gar in i Smart-lage.

Hall aterstallningsknappen intryckt igen i 6 sekunder tills indikatorn blinkar
langsamt. Enheten gar in i AP-ldge.

Varning

Anvand en USB-stromforsorjning eftersom reservbatteriet endast kan driva
enheten i upp till tva dagar. Nar USB-stromférsorjningen ar ansluten laddas
batteriet samtidigt och sensorn anvander USB-stromforsorjningen som primar
stromkalla.

KAYTTOOHJE

Laitteen lisddminen

1. Lataa Vivanco Smart -sovellus App Storesta tai Google Playsta.

GeTTon
B> GooglePley

2. Luo tili Vivanco Smart -sovelluksessa.

3. Ota Bluetooth kayttoon puhelimessasi.

4. Avaa Vivanco Smart -sovellus, napauta aloitusnayton oikeassa ylakulmassa
olevaa "+"-kuvaketta ja valitse sitten "Lisaa laite”.

Odota, etta sovellus tunnistaa laitteen Bluetoothin kautta, ja napauta sitten "Lisaa".
Odota, kunnes laite on yhdistetty onnistuneesti.

Lol o

Laitteen nollaaminen

Pida nollauspainiketta painettuna é sekunnin ajan, kunnes merkkivalo vilkkuu
nopeasti. Laite siirtyy Smart-tilaan.

Pida nollauspainiketta uudelleen painettuna 6 sekunnin ajan, kunnes merkkivalo
vilkkuu hitaasti. Laite siirtyy AP-tilaan.

Varoitus

Kaytda USB-virtalahdettd, silld varaparisto pystyy syottdamaan virtaa
vain enintddan kahden paivan ajan. Kun USB-virtalahde on kytketty, akku
latautuu samanaikaisesti ja anturi kayttaa USB-virtaldahdetta ensisijaisena
virtalahteenaan



KULLANIM KILAVUZU

Cihaz Ekleme

1. Vivanco Smart uygulamasini App Store veya Google Play lzerinden indirin.

GeriTon
B> GooglePley

2. Vivanco Smart uygulamasinda bir hesap olusturun

3. Telefonunuzda Bluetooth'u etkinlestirin.

4. Vivanco Smart uygulamasini acin, ana ekranin sag Ust késesindeki "+"
simgesine dokunun ve ardindan “Cihaz Ekle" segcenegini secin.

5. Uygulamanin cihazi Bluetooth tzerinden algilamasini bekleyin ve ardindan
"Ekle"” segenegine dokunun.

6. Cihaz basariyla baglanana kadar bekleyin.

Cihaziniz1 sifirlama

Gosterge hizli sekilde yanip sonene kadar sifirlama digmesini 6 saniye basili
tutun. Cihaz Akilli Mod'a gegecektir.

Gosterge yavas sekilde yanip sonene kadar sifirlama digmesini tekrar 6 saniye
basili tutun. Cihaz AP Modu'na gegecektir.

Uyari

Yedek pil yalnizca iki gline kadar gi¢ saglayabildiginden lutfen bir USB gii¢

kaynagi kullanin. USB gli¢ kaynagi baglandiginda pil ayni anda sarj olur ve sensor
birincil glic kaynagi olarak USB gictni kullanarak ¢alisir.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dodawanie urzadzenia

1. Pobierz aplikacje Vivanco Smart z App Store lub Google Play.
R =

GeTTon
B> GooglePley

2 oowrioadon the
[ App Store

2. Utworz konto w aplikacji Vivanco Smart.

3. Witgcz Bluetooth w telefonie.

4. Otworz aplikacje Vivanco Smart, dotknij ikony .+ w prawym gérnym rogu
ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz ,Dodaj urzadzenie”

Poczekaj, az aplikacja wykryje urzadzenie przez Bluetooth, a nastepnie dotknij ,Dodaj".
Poczekaj, az urzadzenie zostanie pomyslnie potaczone.

Lol

Jak zresetowac urzadzenie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania przez 6 sekund, az wskaznik zacznie
szybko migac. Urzadzenie przejdzie do trybu Smart.

Nacis$nij i ponownie przytrzymaj przycisk resetowania przez é sekund, az
wskaznik zacznie wolno migac. Urzadzenie przejdzie do trybu AP.

Ostrzezenie

Nalezy uzywac zasilania USB, poniewaz bateria zapasowa moze zasila¢
urzadzenie tylko przez maksymalnie dwa dni. Po podtaczeniu zasilania USB
bateria bedzie tadowana jednoczesnie, a czujnik bedzie dziatat z wykorzystaniem
zasilania USB jako gtéwnego zrddta zasilania



EMXEIPIAIO XPHXTH

MpooBrkn CUGKEUNG

1. KateBaote v epappoyr Vivanco Smart ano 1o App Store i to Google Play.

O] = GeTrTOl
B> GooglePley

2. AnuioupyRote Aoyaplaoud oty epappoyn Vivanco Smart.

3. Fvepyomoiote 1o Bluetooth oto TNAépuwvo oac.

4. Avoi€te Tnv epappioyn Vivanco Smart, TaTAOTE TO €KOVISIO «+» endvw Se€id oTnv
apxkr) 006vn Kat 0T ouvéxela EMAEETE «MpoaBrikn CUOKEUNG.

5. TMepipévete péxplLn EQapHoyH va eVIOTIoE T GUOKEUN péow Bluetooth kat émerta
natioTe «[1pocbrkny.

6. Mepipévete Léxpl va OAOKANPWOEL EMTUXWC N OUVEEDN TNG CUOKEUAC.

Nwgva € PEPETE TN N oag

MatroTe Katl KPATHOTE TATNUEVO TO KOUUTTi EMAVAPOPAG Yia 6 SEUTEPOAETTA PEXPL
n évdelén va avaBoofrivel ypriyopa. H cuokeur) Ba e10é\Be1 oe Aertoupyia Smart.

MatoTe Kal KpATrHoTE EavA TATNUEVO TO KOUUTT EMaVAQOPA yla 6 Seutepdenta
HEéXPLN €vdelgn va avaBoopPrivel apyd. H cuokeur Ba e10éNOel o€ Aettoupyia AP.

Mpo&idomoinon

Xpnotponotgite Tpo@odocia USB, kaBwe n epeSpIKr pmatapia Pmopei va mapéxet
10XV HOvo yla éwg SUo nuépeg. ‘Otav ouvdéetal n Tpopodoaia USB, n pmatapia
@opTtileTal TautdKpova Kal O aloBNTAPAG AEITOUPYED XPNOIHOTIOIWVTAG TNV
TPpoodoaia USB wg KUpLa TINyr| EVEPYELAC.

UZIVATELSKY MANUAL

Pridani zaFizeni
1. Stahnéte si aplikaci Vivanco Smart z App Store nebo Google Play.
e El GeTTon
B> GooglePley
2. Vytvorte si et v aplikaci Vivanco Smart.
3. Povolte Bluetooth na svém telefonu.
4. Otevrete aplikaci Vivanco Smart, klepnéte na ikonu ,+" v pravém hornim rohu
hlavni obrazovky a poté vyberte ,Pridat zarizeni".

5. Pockejte, az aplikace zarizeni detekuje pres Bluetooth, a poté klepnéte na ,Pridat".
Pockejte, dokud nebude zafizeni Gspésné pripojeno.

Jak resetovat zarizeni

Stisknéte a podrzte tlacitko resetovani po dobu é sekund, dokud kontrolka
nezacne rychle blikat. Zarizeni prejde do rezimu Smart.

Znovu stisknéte a podrzte tlacitko resetovani po dobu 6 sekund, dokud kontrolka
nezacne pomalu blikat. Zarizeni prejde do rezimu AP.

Upozornéni

Pouzivejte napajeni USB, protoze zélozni baterie mize napajet zarizeni pouze po
dobu az dvou dn. Po pripojeni USB napajeni se baterie soucasné nabiji a senzor
pracuje s USB napajenim jako s hlavnim zdrojem energie.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Pridanie zariadenia

1. Stiahnite si aplikaciu Vivanco Smart z App Store alebo Google Play.

O] = GeTrTOl
B> GooglePley

2. Vytvorte si Ucet v aplikacii Vivanco Smart.

3. Zapnite Bluetooth na svojom teleféne.

4. Otvorte aplikaciu Vivanco Smart, klepnite na ikonu .+" v pravom hornom
rohu domovskej obrazovky a potom vyberte ,Pridat zariadenie”.

5. Pockajte, kym aplikacia rozpozna zariadenie cez Bluetooth, a potom klepnite
na .Pridat”

6. Pockajte, kym sa zariadenie Uspesne pripoji.

Ako resetovat zariadenie

Stlacte a podrzte tlacidlo resetovania na é sekund, kym indikator nezacne rychlo
blikat. Zariadenie prejde do rezimu Smart.

Opat stlacte a podrzte tlacidlo resetovania na é sekind, kym indikator nezacne
pomaly blikat. Zariadenie prejde do rezimu AP.

Upozornenie
Pouzivajte USB napajanie, pretoze zdloZznd batéria moze napajat zariadenie

iba maximalne dva dni. Po pripojeni USB napajania sa batéria suc¢asne nabija a
senzor pracuje s USB napajanim ako s hlavnym zdrojom energie.

20

HASZNALATI UTMUTATO

Eszkoz hozzaadasa

1. Toltse le a Vivanco Smart alkalmazast az App Store-bol vagy a Google Play

Aruhézbél.
= GETITON
B> GooglePley

2. Hozzon létre egy fidkot a Vivanco Smart alkalmazasban.

3. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a telefonjan.

4. Nyissa meg aVivanco Smart alkalmazast, érintse meg a kezd6képernyd jobb felsd
sarkdban taldlhatd .+" ikont, majd véalassza az .Eszkoz hozzdaddsa” lehetéséget.

5. Vérja meg, amig az alkalmazas Bluetooth-on keresztil felismeri az eszkozt,
majd érintse meg a .Hozzdadas" lehetéséget.

6. Vérja meg, amig az eszkoz sikeresen csatlakozik.

Az eszkoz visszaallitasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot 6 masodpercig, amig a jelzé6fény
gyorsan villogni nem kezd. Az eszkéz Smart modba Lép.

Nyomja meg és tartsa ismét lenyomva a reset gombot 6 masodpercig, amig a
jelzéfény lassan villogni nem kezd. Az eszkoz AP modba Lép.

Figyelmeztetés

Kérjiik, hasznaljon USB-tapegységet, mivel a tartalék akkumulator legfeljebb két
napig képes mukodtetni az eszkozt. Az USB-tapegység csatlakoztatdsakor az
akkumulator egyidejlleg toltédik, és az érzékeld elsédleges dramforrdsként az
USB-tapellatast hasznalja
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

lerices pievienosana
1. Lejupieladéjiet Vivanco Smart lietotni no App Store vai Google Play.
O] = GETITON

B> GooglePley

.’ App sm;é

2. lzveidojiet kontu Vivanco Smart lietotne

3. Aktivizéjiet Bluetooth sava talrunt.

4. Atveriet Vivanco Smart lietotni, pieskarieties ikonai “+" sakuma ekrana
augseja labaja stlri un péc tam izvelieties "Pievienot ierici”.

5. Pagaidiet, lidz lietotne atrod ierici, izmantojot Bluetooth, un péc tam
pieskarieties “Pievienot”.

6. Pagaidiet, lidz ierice tiek veiksmigi savienota.

Ka atiestatit ierici

Nospiediet un turiet atiestatiS$anas pogu 6 sekundes, lidz indikators sak atri
mirgot. lerice parslégsies uz Smart rezimu.

Velreiz nospiediet un turiet atiestatiSanas pogu 6 sekundes, lidz indikators sak
leni mirgot. lerice parslégsies uz AP rezimu.

Bridinajums

Ludzu, izmantojiet USB baroSanas avotu, jo rezerves baterija var nodrosinat
ierices darbibu tikai lidz divam dienam. Kad USB baros$ana ir pievienota, baterija
vienlaikus tiek uzladéta, un sensors darbojas, izmantojot USB barosanu ka
galveno energijas avotu.



NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

renginio pridéjimas

1. Atsisiyskite Vivanco Smart programéle is App Store arba Google Play.
O]

2. Sukurkite paskyrg Vivanco Smart programeléje.

3. Jjunkite Bluetooth savo telefone.

4. Atidarykite Vivanco Smart programéle, paspauskite .+" piktograma
pagrindinio ekrano virsSutiniame desiniajame kampe, tada pasirinkite
JPridéti jrenginj”.

Palaukite, kol programelé aptiks jrenginj per Bluetooth, tada paspauskite .Prideti”.
Palaukite, kol jrenginys bus sekmingai prijungtas.

Lol

Kaip atkurti jrenginio nustatymus

Paspauskite ir laikykite nuspaude atkiarimo mygtuka 6 sekundes, kol indikatorius
pradés greitai mirkseéti. Jrenginys persijungs j Smart rezima

Dar karta paspauskite ir laikykite nuspaude atkurimo mygtuka 6 sekundes, kol
indikatorius pradés létai mirkséti. [renginys persijungs j AP rezima.

Ispéjimas
Naudokite USB maitinimo $altinj, nes atsarginé baterija gali tiekti energija tik iki

dviejy dieny. Prijungus USB maitinima, baterija bus jkraunama tuo paciu metu, o
jutiklis veiks naudodamas USB maitinima kaip pagrindinj energijos Saltinj.
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PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

[Lo6aBsHe Ha yCTPOICTBO

1. W3ternete npunoxeHuneto Vivanco Smart ot App Store vnm Google Play.

O] = N
B> Googie Py
[ App Store
2. Cb3paiite akayHT B NpunoxeHuneTo Vivanco Smart.
3. Aktueupaiite Bluetooth Ha TenedoHa cu.
4. OtBopete npunoxexwveTo Vivanco Smart, HaTUCHeTe nKoHaTa,+" B ropHUA AeceH
BB Ha HAYaNHWA eKpaH, cnep koeTo n3bepete  [lobaaHe Ha yCTPONUCTBO".
5. V3vakaiite NpunoxeHUeTo fa OTKpre yCTporcTBoTO Ypes Bluetooth, cnea koeto

HaTvcHeTe  [lobassHe".
6.  V3vakaliTe, fOKATO YCTPOWCTBOTO Ce CBbPXE YCMeLHO.

Kak ga Hynupare ycTpoiictBoTo

HaTucHeTe 1 3aapbKTe ByTOHa 3a HynMpaHe 3a 6 CeKyHAW, JOKATO VHAUKATOPBT
3anoyHe fla Mura 6bp30. YCTPONCTBOTO Liie MPeMUHe B Smart pexxum.

HaTucHete n 3apbTe OTHOBO OyTOHa 3a HynMpaHe 3a 6 CeKyHAM, AOKaTo
VIHAVKATOPBT 3aMoyHe Aa Mura 6aBHo. YCTPOWCTBOTO Le NpemuHe B AP pexim.

Mpepynpexpexne

Mons, nsnonseaiite USB 3axpaHBaHe, Tbil KaTo pe3epBHaTa baTepua moxe Aa
3axpaHBa yCTPOMCTBOTO camo A0 ABa AHW. Korato USB 3axpaHBaHeTo e CBbp3aHo,
6aTepuATa ce 3apexaa ejHOBPEMEeHHO, a CeH30pbT paboTu, ninonssankun USB
3axpaHBaHeTO KaTo OCHOBEH U3TOYHUK Ha eHepruA.



UPORABNISKI PRIROCNIK

Dodajanje naprave

1. Prenesite aplikacijo Vivanco Smart iz trgovine App Store ali Google Play.
Of

2. Ustvarite racun v aplikaciji Vivanco Smart.

3. Omogocite Bluetooth na svojem telefonu.

4. Odprite aplikacijo Vivanco Smart, tapnite ikono »+« v zgornjem desnem kotu
zacetnega zaslona in nato izberite »Dodaj napravo«.

5. Pocakajte, da aplikacija zazna napravo prek Bluetooth povezave, nato tapnite
»Dodaj«.

6. Pocakajte, da se naprava uspesno poveze.

Kako ponastaviti napravo

Pritisnite in drzite gumb za ponastavitev 6 sekund, dokler indikator ne zacne hitro
utripati. Naprava bo presla v nacin Smart.

Ponovno pritisnite in drzite gumb za ponastavitev 6 sekund, dokler indikator ne
zacne pocasi utripati. Naprava bo presla v nacin AP.

Opozorilo

Uporabljajte napajanje USB, saj lahko rezervna baterija napaja napravo le do dva

dni. Ko je napajanje USB prikljuceno, se baterija hkrati polni, senzor pa deluje z
uporabo USB napajanja kot primarnega vira energije.
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